Important information

Failure to follow the installation instructions shipped with your SMART Table®
collaborative learning center could result in personal injury and product damage.

Ensure that any cables extending across the floor to your SMART product are properly
bundled and marked to avoid a trip hazard.

Make sure an electrical socket is near your SMART product and remains easily
accessible during use.

If you are using casters, lock the casters before allowing children to use your table.

Do not climb (or allow children to climb) on your table. Climbing on your table could
result in personal injury and product damage.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose your SMART product to rain
or moisture.

Unless you are following instructions in the SMART Table textless installation guide or
installing a field replacement unit, do not attempt to service the table. Only an
authorized service provider should provide service.

Do not remove any screws other than those specified in the SMART Table textless

installation guide or field replacement instructions.
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Vigtige oplysninger

Manglende overholdelse af de installationsinstruktioner, som leveres med dit SMART
Table samarbejdsbaseret lzeringcenter, kan medfare personskade og skader pa
produktet.

Kontrollér, at eventuelle ledninger, der straekker sig hen over gulvet til SMART-
produktet, er ordentligt bundtet og markeret for at forhindre, at nogen snubler over
dem.

Kontrollér, at der er en stikkontakt i naerheden af SMART-produktet, og at den altid er
lettilgaengelig, nar produktet er i brug.

Hvis der bruges hjul, skal disse lases, inden bgrn far lov til at bruge bordet.

Hverken bgrn eller voksne ma klatre pa bordet. Hvis der klatres pa bordet, kan det
medfgre person- og produktskade.

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk sted ma SMART-produktet ikke
udseettes for regn eller fugt.

Medmindre du fglger instruktionerne i den tekstlagse installationsvejledning til SMART
Table eller installerer en feltudskiftningsenhed, ma du ikke gare forsag pa at servicere
bordet. Kun en autoriseret reparater ma udfere servicearbejde.

Fjern ikke andre skruer end dem, som er angivet i den tekstlgse
installationsvejledning til SMART Table eller instruktioner til en feltudskiftning.

Wichtige Informationen

Die Nichtbeachtung der Installationsanleitungen, die mit Ihrem SMART Table
Collaborative Learning Center geliefert wurden, kann zu Verletzungen oder
Produktschaden flhren.

Stellen Sie sicher, dass die Kabel, die am Boden zu Ihrem SMART Produkt verlegt
sind, ordnungsgemaf gebiindelt sind, um einen Sturz zu vermeiden.
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Stellen Sie sicher, dass sich in der Nahe lhres SMART Produkts eine Steckdose
befindet und wahrend der Verwendung einen guten Zugriff bietet.

Wenn Sie Rollen verwenden, fixieren Sie sie, bevor Sie Kindern die Nutzung Ihres
Tables gestatten.

Klettern Sie nicht auf Ihren Table (oder gestatten Sie Ihren Kindern nicht, auf den
Table zu klettern). Beim Klettern auf Ihren Table kann es zu Verletzungen oder
Produktschéaden kommen.

Um das Risiko eines Feuers oder eines Stromschlags zu reduzieren, darf das SMART
Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Versuchen Sie nicht, den Table zu warten, aulRer wenn Sie die Anweisungen im
Bildhandbuch zur Installation des SMART Tables befolgen oder Sie eine Field
Replacement Unit installieren. Wartungsarbeiten sind nur von einem autorisierten
Serviceanbieter vorzunehmen

Entfernen Sie keine anderen Schrauben als die, die im Bildhandbuch zur Installation
des SMART Tables oder in den Anweisungen der Field Replacement Unit angegeben
sind.

Informacién importante

No seguir las instrucciones de instalaciéon que se suministran con el centro de
aprendizaje colaborativo SMART Table puede ocasionar lesiones personales y dafios
al producto.

Asegurese de que los cables del producto SMART, tendidos sobre el suelo, estén bien
atados y sefalizados para evitar el riesgo de que alguien tropiece.

Asegurese de que haya una toma de corriente cerca del producto SMART y que
resulte facil acceder a ella durante el uso.

Si esta utilizando ruedas, bloquéelas antes de permitir que los nifios utilicen la mesa.

No trepe (ni permita que los nifios lo hagan) a la mesa. Este tipo de conducta en la
mesa podria provocar lesiones personales y dafos al producto.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto
SMART ala lluvia ni a la humedad.

A menos que esté siguiendo instrucciones de la guia grafica de instalacién para la
SMART Table o instalando una unidad de repuesto de campo, no intente reparar la
mesa. Las tareas de servicio deben ser realizadas por personal técnico autorizado
unicamente.

No quite ningun tornillo mas de los especificados en la guia gréfica de instalacion para
la SMART Table o en las instrucciones de repuesto de campo.

Informacién importante

No seguir las instrucciones de instalacion que se suministran con el centro de
aprendizaje colaborativo SMART Table puede ocasionar lesiones personales y dafios
al producto.

Asegurese de que los cables de su producto SMART, tendidos sobre el piso, estén
bien atados y sefalizados para prevenir el riesgo de que alguien tropiece.
Asegurese de que haya un tomacorriente cerca del producto SMART y que resulte
facil acceder a él durante el uso.

Si la mesa tiene ruedas, trabelas antes de permitir que los nifios la usen.

No se trepe (ni permita que los nifios lo hagan) a la mesa. Este tipo de conducta podria
provocar lesiones personales y dafos al producto.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el producto
SMART alalluvia ni a la humedad.

A menos que siga las instrucciones de la guia de instalacion sin texto de la SMART
Table o instale una unidad de reemplazo in situ, no intente tareas de servicio enla
mesa. Las tareas de servicio deben ser realizadas por personal técnico autorizado
Unicamente.

No retire ninguin tornillo a excepcién de los que se especifican en la guia de instalacion
sin texto o instrucciones de reemplazo in situ de la SMART Table.

Informations importantes

Si vous ne respectez pas les instructions d'installation fournies avec votre centre
d'apprentissage collaboratif SMART Table, vous risquez de vous blesser ou
d'endommager le produit.



Veillez a ce que les cables au sol de votre produit SMART soient correctement
regroupés et marqués afin d'empécher tout risque de chute.

Veillez a ce qu'une prise électrique se trouve a cété de votre produit SMART et qu'elle
reste d'accés facile durant |'utilisation.

Sivous utilisez des roulettes, verrouillez-les avant de laisser des enfants utiliser votre
table.

Ne grimpez pas (ou n'autorisez pas des enfants a grimper) sur votre table. Si vous
grimpez sur votre table, vous risquez de vous blesser et d'endommager le produit.

Afin de réduire les risques d'incendie et de choc électrique, mettez votre produit
SMART a l'abri de la pluie et de I'humidité.

A moins que vous suiviez les instructions du guide d'installation sans texte de la
SMART Table ou que vous installiez une unité de remplacement, n'essayez pas
d'effectuer la maintenance de la table. Seul un fournisseur de service agréé doit
s'occuper de la maintenance.

Ne retirez pas de vis autres que celles indiquées dans le guide d'installation sans texte
de la SMART Table ou dans les instructions de remplacement.

Informazioni importanti

La mancata osservanza delle istruzioni di installazione fornite con il centro di
apprendimento collaborativo SMART Table pud comportare lesioni personali e danni al
prodotto.

Verificare che eventuali cavi che attraversano il pavimento fino al prodotto SMART
siano raggruppati e segnalati in modo opportuno per evitare il pericolo di inciampare.

Accertarsi che nelle vicinanze del prodotto SMART sia presente una presa elettrica
facilmente accessibile durante I'utilizzo.

Se si utilizzano ruote orientabili, bloccarle prima di consentire ai bambini di utilizzare il
tavolo.

Non arrampicarsi (o permettere ai bambini di arrampicarsi) sul tavolo. L'inosservanza
di questa avvertenza puo essere causa di lesioni personali e danni al prodotto.

Per limitare il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre il prodotto SMART a
pioggia o umidita.

Limitarsi a interventi sul tavolo indicati nella guida pratica di installazione di SMART
Table oppure all'installazione di unita di sostituzione. Le procedure di assistenza
devono essere svolte esclusivamente da personale autorizzato.

Non rimuovere viti oltre a quelle specificate nella guida pratica di installazione di
SMART Table o nelle istruzioni per la sostituzione di parti.

Belangrijke informatie

Het niet opvolgen van de installatie-instructies die bij het SMART Table centrum voor
samenwerkend leren zijn geleverd, kan leiden tot persoonlijk letsel en schade aan het
product.

Zorg ervoor dat kabels die over de grond lopen naar uw SMART goed zijn gebundeld
en gemarkeerd om struikelen te voorkomen.

Zorg ervoor dat er een stopcontact vlak bij het SMART-product is waar u goed bij kunt
als u erop aan het werken bent.

Als u gebruik maakt van zwenkwielen, blokkeer dan de wielen voordat u kinderen de
table laat gebruiken.

Klim niet op de table en laat kinderen er ook niet op klimmen. Het klimmen op de table
kan leiden tot persoonlijk letsel en schade aan het product.

Zorg ervoor dat uw SMART niet in aanraking komt met regen of vocht om het risico op
brand of elektrische schokken te verlagen.

Tenzij u de instructies in de SMART Table-installatie-instructies zonder tekst volgt of
een field replacement unit installeert, voer dan geen andere
onderhoudswerkzaamheden uit. Alleen een erkend serviceprovider mag onderhoud
uitvoeren.

Verwijder geen andere schroeven dan degene vermeld in de SMART Table- installatie-
instructie zonder tekst of in de instructies van de field replacement.

Informagées importantes

N&o seguir as instrugdes de instalagdo enviadas com o centro de aprendizado
colaborativo SMART Table pode resultar em ferimentos pessoais e danos ao produto.

Certifique-se de que os cabos que cruzam o chao até o seu SMART estejam
corretamente amarrados e marcados para evitar tropegos.

Certifique-se de que haja uma tomada de energia préxima ao seu SMART e de que ela
permaneca facilmente acessivel durante o uso.

Se vocé estiver usando rodizios, trave-os antes de permitir que criangas usem sua
mesa.

N&o suba (nem deixe criangas subirem) na mesa. Subir na mesa pode resultar em
danos ao produto ou a alguém.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o produto SMART a
chuva ou umidade.

A menos que vocé esteja seguindo as instrugdes do Guia de instalagéo sem texto do
SMART Table ou instalando uma unidade de substituicdo de campo, n3o tente fazer a
manutencao da mesa. Somente um provedor de servigos autorizado pode fornecer o
servigo.

N&o remova nenhum parafuso além dos especificados no Guia de instalagdo sem
texto do SMART Table ou nas instrugdes de substiuicao de campo.

BaxHasa nHdgpopmauusn

HecobntogeHve MHCTPYKLMM MO yCTaHOBKE, NOCTABIIEMO B KOMMNIEKTE C y4e6HbIM
LeHTpoMm anst rpynnosoro obyyeHns SMART Table, moxeT npuBecTy kK TpaBmam 1
NoBpexaeHNio 3Toro obopyAoBaHUA.

Y6eputech, uTo kabenu, nayLime no nony k npodykty SMART, npaBunbHO CBsi3aHbl 1
nomeyeHbl, YTOObI 33 HUX HENb3si ObINo 3aLenuTbCs.

Y6eoutechb, YTO aneKTpuYeckasi po3eTka pacnornoxeHa psaom ¢ npogyktom SMART u
6yneT nerko AOCTYMHa BO BpeMs 3KCNyaTaLmm.

Ecnu Bbl ncnonbayerte koreca, SaﬁﬂOKMpyVITe nXx, npexznae 4em paspeLlnTb eTAM
Nnonb30BaTbCs CTONIOM.

He BcTaBarTe Horamu Ha CTON (M He NO3BONATE 3TOro AenaTb AeTsAM). DTO MOXET
NpYBECTY K TPaBMaM ¥ NoBpeXxaeHUo 0b6opyAoBaHNS.

[ins npenoTBpaLLeHnst BO3ropaHusi 1 NOpaXKeHWs 3MeKTPUYECKUM TOKOM He JonyckaiiTe
nonagaxus npogykta SMART nog noxap, 6epermte obopyaoBaHue OT Bnarm.

He nbiTalitech npoBoanTL 06CTyXMBaHWE CTOMA, 3@ UCKITIOYEHNEM Cllyyaes, Koraa Bbl
cnepgyeTe UHCTPYKUMSIM B CXEMaTUYHOM pykoBoacTee no yctaHoBke SMART Table
MW NpouaBoauTe 3aMeHy obopyAoBaHuWs B noresblx ycrnoBusix. O6enyxuBaHve
[OIDKEH NPOBOANTL O MLManbHbIV NOCTABLLMK YCITyT.

He ypansiTe H1Kkakue BUHTbI, NOMUMO YKa3aHHbIX B CXeMaTU4HOM pyKoBOACTBE Mo
yctaHoBke SMART Table unum nHcTpykumusix no 3ameHe 060pyjoBaHUs B NONEBbIX
YCIOBUSIX.
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